Wokit R ynku

Zpélnocno-zachodniego naroznika rynku,
przy kosciele sw. Mikotaja, w kierunku za-
chodnim odchodzi ulica Mickiewicza. Pier-
wotnie prowadzita ona do dworu, zwanego za-
mkiem 1 z tej racji nosita nazwe Zamkowej. Ciag
ulicy zamykata brama do parku dworskiego, a jej
przedtuzenia w kierunku Slaska dokonano w czasie
II wojny $wiatowej. Przy niej znajdowaly sie szkota,
plebania 1 Magistrat.

Budynek plebani powstatej w potowie XIX w. jest
przyktadem architektury historyzujacej z elemen-
tami neorenesansowymi 1 p6znoklasycystycznymi.
Pierwotny wystrdj nieco zmieniono podczas roz-
budowy obiektu w roku 1934.

Dawny Magistrat to pigtrowy XIX-wieczny budy-
nek przy ul. Mickiewicza przylegajacy do szkoly.
Zakupiony przez miasto w 1896 roku i rozbudowa-
ny trzy lata p6zniej. W piwnicach miescit si¢ areszt
miejski, a na parterze pomieszczenia strazy miej-
skiej. Nieistniejgcy juz dzi§ Maly Rynek znajdowat

sie na przedluzeniu dzisiejszej ulicy Matejki. Nie
byt on placem, a raczej poszerzonym fragmentem
ulicy. Pelnit pomocnicze funkcje handlowe dla sa-
stadujacego z nim Rynku. W Malym Rynku zbie-
galy sie ulice: Luszowska (Sienkiewicza), Slaska,
Garncarska, Balinska.

Powojenne wyburzenia starych budynkow w rejo-
nie Placu Estery (skwer obok domu kultury), ulicy
Garncarskiej 1 Matego Rynku stworzyty warunki
do powstania Osiedla Potnoc 1 Placu Tysiaclecia.
W 1973 roku stangt na placu Pomnik Zwycie-
stwa 1 Wolnosci. Przy Placu zlokalizowano takze
Dom Kultury 1 ko$ciét Matki Bozej Rozancowej
oraz budynek Przedsigbiorstwa Robot Gérniczych
- obecnie Urzad Skarbowy.

Od rynku do wiaduktu kolejowego prowadzi ulica
Krakowska, jako poczatkowa czes¢ historycznego
traktu wiodacego dalej w kierunku Krakowa. Byla
ulica o charakterze handlowym 1 rzemie$lniczym
1 taka pozostata do dzis.
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Round the Narket

near St. Nicolas's Church, towards the west

runs Mickiewicza Street. Originally it ran to
the manor house called a castle, and on account of
that it was named Zamkowa Street. The street was
closed with a gate to the manor park, and its exten-
sion towards Silesia was made during the Second
World War. A school, presbytery and municipal
council were located there.
The presbytery building is an example of architec-
ture made out to be with neo-Renaissance and late-
classical elements. The original design had been
changed slightly during the extension of the object
in 1934.
The former Municipal Council is a one-floor 19th
century building in Mickiewicza Street purchased
by the town in 1896 and developed three years
later. The basement contained the municipal pri-
son, and on the ground floor there were municipal
guard quarters.
The Little Market, non-existent today, was at the

From the north-western corner of the market,

end of today's Matejki Street. It was not a squa-
re, but rather an extended section of the street. It
served an auxiliary function for the neighbouring
Market. In the Little Market converged Luszow-
ska (Sienkiewicza), Slaska, Garncarska and Balinska
streets.

Demolition of old buildings after the war in the
area of Estera Square (the square next to the Hou-
se of Culture), Garncarska Street and the Little
Market created favourable conditions for building
the Pétnoc housing estate and Millennium Square.
In 1973, the Monument of Victory and Freedom
was built there. Next to the Square is situated the
House of Culture, the Church of God's Mother
of the Rosary and the building of the Company of
Mining Works - at present the Tax Office.

From the Market to the railway flyover runs Kra-
kowska street as the initial part of the historic ro-
ute leading further towards Cracow. The street was
known for its trading and craft character and it
remained as such today.

33 Pozdrowienia z Chrzanowa



iristrat i Plebanin

Ryc. 45 Ul. Mickiewicza - widok w kierunku Rynku. (fragment Mickiewicza Street — a view towards the Market Square (part of the
plebanii widoczny w odlegtej perspektywie po prawej). Nakt. C.K. presbytery can be seen in distant perspective on the right). Publisher:
gléwnej trafiki M. Schneider w Chrzanowie, 1900 r. C.K. gléwnej trafiki M. Schneider w Chrzanowie, 1900.

L] Chrzanow.
Sekola, Masistral, S—Febnmms— Schiule uml Magistrat.
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Ryc. 46 Ul. Mickiewicza - widok w kierunku Rynku. (fragment Mickiewicza Street — a view towards the market. (part of the presby-
plebanii widoczny w odleglej perspektywie po prawej). Nakt. C.K. tery can be seen in distant perspective on the right). Publisher: C.K.
gléwnej trafiki M. Schneider w Chrzanowie. glownej trafiki M. Schneider w Chrzanowie.
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|Ulica Mickiewicza

Chrzandw

Ryc. 47 Ul. Mickiewicza - widok w kierunku parku. Nakt. B. Lan- ’ Mickiewicza Street — a view towards the park. Publisher: B. Landerer

derer w Chrzanowie, 1909 r. w Chrzanowie, 1909.

» Kilkaset metrow dalej, na Matym Rynku, jarmark z drobiem i nabiatem.
Wirod kupujacych przewazajq kobiety, zwlaszcza Zydowskie. Dos¢ niezwykle
Jest to ich kupowanie. Sprawdzaja, czy grzebien jest wystarczajgco czerwony.
Dmuchajq w kurze kupry, zeby spod warstwy puchu odstonita sig skora. Jesli
ksztalty okragte, a skora zotta i gladka, to kura jest zdrowa. Wazq w rekach
Jej cigzar, ogladajg tapy czy nie ma dodatkowego pazura, zagladajq do dzio-
ba czy nie ma czasem pypcia, zeby broni Boze nie kupic sztuki trefney!”

Maria Ruszkiewicz, ,,Woskowa $wieca”
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Chrzanow [Galicya)

Wiica Hichicwitza | Szhula

Ryc.48 Ul. Mickiewicza - Plebania i Szkota. 1911 . Mickiewicza Street - The Presbytery and School. 1911.

Ryc.49 Chrzanéw ul. Krakowska (blednie podpisana przez wydawce ‘ Chrzanéw, Krakowska Street (wrong caption ,Trzebinia” put in by
,1rzebinia”). Nakt. T.K.Ch, GGJ, 1914 r. publisher). Publisher: T.K.Ch, GGJ, 1914.
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Rye.50 Ul. Mickiewicza — Szkota. Nakt. T.K.Ch, GGJ, 1914 r. | Mickiewicza Street - The School. Publisher: T.K.Ch, GGJ, 1914.

» Ulica Krakowska dos¢ dobrze wybrukowana (dzigki gorliwwym staraniom
pana Luszczyiiskiego komisarza), otoczona dwoma rzedami domow,
domkow, domeczkow i drewnianych chatek, zapadtych w ziemig od
starosci, prowadzi nas do rynku kwadratowego dos¢ obszernego...(...)
Z rynku wyprowadzajg cztery ulice, w rogach tegoz umieszczone.”

Dziennik Warszawski R. 1855 nr 29
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Ryc. 51 Maly Rynek. 1911 r. ‘ The Little Market. 1911.

Ryc. 52 Osiedle ,Pétnoc”, ul. Broniewskiego. Wyd. ,RUCH”, fot. ‘ The ,Pétnoc” Development, Broniewskiego Street. Publisher:

H. Hermanowicz, 1968 r. »,RUCH”. Photo by H. Hermanowicz, 1968.
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Ryc. 53 Plac Tysiaclecia - Pomnik Zwyciestwa i Wolnosci wg. proj. arch. | Millennium Square - The Monument of Victory and Freedom, design
mgr inz. ST. Filipowskiego wykonany przez art. rzezbiarza M. Konarskie- | by architect ST. Filipowski, sculpture by M. Konarski. Publisher: Kra-
go. Wyd. Krajowa Agencja Wydawnicza, fot. F. Zwierzchowski, 1975 r. jowa Agencja Wydawnicza. Photo by F. Zwierzchowski, 1975.
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Ryc. 54 Plac Tysiaclecia. Wyd. Krajowa Agencja Wydawnicza, fot. Millennium Square. Publisher: Krajowa Agencja Wydawnicza. Pho-
F. Zwierzchowski, 1976 . to by F. Zwierzchowski, 1976.
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Ryc. 55 Plac Tysiaclecia - Pomnik Zwycigstwa i Wolnosci. Wyd. Kra- ’ Millennium Square - The Monument of Victory and Freedom. Publis-

jowa Agencja Wydawnicza, fot. J. Rosikon, 1980 r. her: Krajowa Agencja Wydawnicza. Photo by J. Rosikon, 1980.

Ryc. 56 Osiedle ,Pétnoc”. Dom Kultury. Wyd. Krajowa Agencja
Wydawnicza, fot. J. Rosikori, 1980 r.

The ,Pétnoc” Development. The House of Culture. Publisher: Krajo-
wa Agencja Wydawnicza. Photo by J. Rosikori, 1980.
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Ryc.47 Osiedle ,Pétnoc”. Pomnik Zwyciestwa i Wolnosci. Wyd. The ,Pétnoc” Development. The Monument of Victory and Free-
a.w.a. Bielsko-Biata, fot. K. Pilecki, 1998 r. dom. Publisher: a.w.a. Bielsko-Biata. Photo by K. Pilecki, 1998.
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Ryc. 58 Plac Tysiaclecia. Dom Kultury. Wyd. a.w.a. Bielsko-Biata, Millennium Square. The House of Culture. Publisher: a.w.a. Biel-
fot. K. Pilecki, 1998 r. sko-Biata. Photo by K. Pilecki, 1998.
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